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1 Doélezite
upozornenie

Bezpecnost

Pred pouzivanim tohto mikro hudobného
systému si precitajte cely navod na
obsluhu, aby ste sa oboznamili s jeho
obsahom. Zaruka sa nevztahuje na

Skody spbsobené nedodrziavanim tychto

pokynov.

‘i CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT

REMOVE COVER (OR BACK).NO USER-SERVICEABLE PARTS

INSIDE. REFER SERVICING TO OUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tento ,blesk” oznaduje, ze neizolovany
material v zariadeni méze sposobit uder
elektrickym pradom. Kryt neodstrafiujte,
aby bola zaistena bezpecnost kazdého vo
vasej domdcnosti.

LVykriénik” upozoriiuje na funkcie, ktoré
by ste si mali pozorne precitat v priloZenej
literature na zabranenie problémom
pocas prevadzky a udrzby.

VYSTRAHA: Aby sa zniZilo riziko poZiaru
alebo uderu elektrickym prddom, toto
zariadenie nesmie byt vystavené dazdu
ani vlhkosti a objektom naplnenym
vodou, ako napriklad vazy, ktoré by
nemali byt umiestnené na zariadeni.
UPOZORNENIE: Aby sa zabranilo uderu
elektrickym pradom, zastrcka musi

byt Uplne zasunuta. (Tyka sa regiénov

s polarizovanymi zastrckami: Aby sa
zabranilo uderu elektrickym prddom,
Siroky plochy kolik musi zapadat do
Sirokej Strbiny.)
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1§ Vystraha

® 7o zariadenia nikdy neodmontuvajte kryt.

® Na ziadnu cast tohto zariadenia nenanasajte
Ziadne mazadlo.

® Nikdy sa nepozerajte do laserového luca v
tomto zariadeni.

® Toto zariadenie nikdy neumiestriujte na iné
elektrické zariadenie.

® Toto zariadenie uchovavajte mimo priameho
slne¢ného svetla, otvoreného ohna alebo zdroja
tepla.

® Zabezpecte, aby ste na odpojenie zariadenia
od zdroja napajania mali vzdy volny pristup k
napajaciemu kablu, zastrcke alebo adaptéru.

Dbajte na to, aby bol okolo tohto
vyrobku dostatocny priestor na
vetranie.

Pouzivajte iba tie pridavné zariadenia

a prislusenstvo, ktoré urcil vyrobca.

PouZzivanie batérie UPOZORNENIE —

Aby sa zabranilo vyteceniu batérie,

¢o modze viest k ublizeniu na zdravi,

Skode na majetku alebo poskodenia

zariadenia:

e batériu vkladajte spravnou
orientaciou znacdiek + a-, ako su
vyznacené na zariadeni.

e Batéria (batériovy blok alebo
vloZzené batérie) sa nesmie
vystavovat nadmernému teplu,
ako napriklad sIne¢né svetlo, ohen
a podobne.

e Ked'sa vyrobok dlhsiu dobu
nepouziva, vyberte z neho batériu.

Tento vyrobok nesmie byt vystaveny
kvapkajucej alebo striekajucej vode.
Na vyrobok neumiestriujte ziadny
zdroj nebezpecdenstva (napr.
predmety naplnené kvapalinou,
zapalené sviecky).

Sietova zasuvka alebo zastrcka

a privodka musia byt stale lahko
ovladdatelné na miestach, kde sa
pouzivaju ako vypinacie zariadenie.
Vyrobok bezpecne pouzivajte v
prostredi s teplotou medzi 0 a 45 °C.




Poznamka

Akékolvek zmeny alebo Upravy tohto
zariadenia, ktoré nie su vyslovne schvdlené
spolo¢nostou MMD Hong Kong Holding
Limited, mozu viest ku zédkazu pouzivania
zariadenia pouzivatelom.

Dodrziavanie predpisov

TP Vision Europe B.V. tymto vyhlasuje, ze
tento vyrobok je v stulade so zakladnymi
poziadavkami a dalSimi prislusnymi
ustanoveniami smernice RED 2014/53/EU
a UK Radio Equipment Regulations SI 2017
No 1206. Toto vyhlasenie o zhode ndjdete
na lokalite www.philips.com/support.

Starostlivost o zivotné
prostredie

Likvidacia starého vyrobku a batérie

&

Tento vyrobok je navrhnuty a vyrobeny
z vysokokvalitnych materidlov a sucasti,
ktoré mozno recyklovat a znova pouzit.

)¢

|

Tento symbol na produkte znamen3, ze
sa nan vztahuje eurépska smernica ¢.
2012/19/EU.

)4

Tento symbol znamen4, Ze vyrobok
obsahuje batérie, na ktoré sa vztahuje
vztahuje nariadenie (EU) ¢. 2023/1542.
Tieto batérie sa nesmu likvidovat spolu s
beznym domovym odpadom.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu eklektickych a
elektronickych odpadovych vyrobkov a
batérii.

Dodrzujte miestne predpisy a vyrobok a
batérie nikdy nelikvidujte spolu s beznym
domovym odpadom. Spravna likvidacia
starych vyrobkov a batérii pomaha
predchadzat negativnym désledkom pre
zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vyberanie jednorazovych batérii
Postup vyberania jednorazovych batérii si
pozrite v Casti Vkladanie batérie.

Informacie tykajuce sa Zzivotného
prostredia

Zaradené neboli vietky potrebné obaly.
Tento systém obsahuje materidly, ktoré
mozno recyklovat a znova pouzit, ak ich
rozoberie Specializovana spolo¢nost.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajuce
sa likvidacie obalovych materidlov,
vybitych batérii a starého zariadenia.

Starostlivost o vyrobok

e Do priehradky na disk nevkladajte
Ziadne iné predmety ako disky.

e Do priehradky na disk nevkladajte
pokrivené ani prasknuté disky.

e Ak vyrobok dlhsiu dobu nepouzivate,
z priehradky na disk vyberte disky.

e Na distenie tohto vyrobku pouzivajte
iba handri¢ku s mikrovldknami.

Na tomto zariadeni je tento Stitok:

CLASS 1
LASER PRODUCT

E Poznamka

® Typovy stitok sa nachadza na zadnej strane
vyrobku.
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Ochranné znamky

S AURACAST

Slovné oznacenie Auracast™ a loga su
ochrannymi zndmkami vo vlastnictve
spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a MMD
Hong Kong Holding Limited moZe tieto
znacky pouzivat na zaklade licencie.
Dal3ie ochranné zndmky a obchodné
ndzvy patria ich prislusnym vlastnikom.

€3 Bluetooth

Slovna ochranna zndmka Bluetooth® a
loga su registrované ochranné zndmky vo
vlastnictve spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc.
a spolo¢nost MMD Hong Kong Holding
Limited ich mdze kedykolvek pouzivat na
zaklade licencie.

Be responsible
Respect copyrights

Vytvdranie neautorizovanych képif
materialov, ktoré su chranené proti
kopirovaniu, vratane pocitacovych
programov, siborov, vysielani a
zvukovych nahravok, sa moze povazovat
za porusenie autorského prava a
predstavovat trestny ¢in. Toto zariadenie
sa nesmie pouzivat na takéto uUcely.
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2 Vas mikro
hudobny systém

Gratulujeme vam k vasSmu nakupu a
vitajte v Philips! Aby ste mohli plne vyuzit
vyhody podpory, ktoru spolo¢nost Philips
ponuka, zaregistrujte si svoj vyrobok na
www.philips.com/support.

Co obsahuje balenie

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:

e Hlavna jednotka
e Reproduktorové skrinky (2 ks)

e Dialkovy ovlddac (s jednou batériou
AAA)

o Napajaci kdbel (Pocet napajacich kablov
a typ zastrcky sa lisia podla regionov)



PHILIPS PHILIPS PHILIPS

s oD% BE-2A9| BE-&

Sprievodca rychlym spustenim/Zaruc¢na
karta/Karta bezpecnostnych udajov

Obrazky, vyobrazenia a vykresy uvedené
v tomto ndvode na pouzivanie su iba

na porovnanie a vzhlad skuto¢ného
vyrobku sa mdze lisit.
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Prehlad hlavnej jednotky

PHILIPS

MICRO MUSIC SYSTEM TAMA205M2

PARING

=l
0

2 2292999

VoLumE

—

e(@9)e

®

AC MAINS ~

@P

SPEAKER OUT (402)

——

(1) svetelna kontrolka LED
Stav funkcie (pozrite si tabulku nizsie).

Svetelna kontrolka
LED

Stav

Svieti cerveny

Pohotovostny rezim

Blika azurova
(pomaly)

Prehladavanie prijimaca
Auracast™

Svieti azUrova

Pripojeny prijimac Auracast™

Blika azurova (velmi
pomaly)

Prijimac Auracast™ necinny

Svieti jantarova

Sifrované vysielanie
Auracast™

Dvakrat blika
jantarova (pomaly)

Sifrované vysielania
Auracast™ deaktivované

Svieti fialova

Nesifrované vysielanie
Auracast™
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Dvakrat blika fialova | Nesifrované vysielania
(pomaly) Auracast™ deaktivované

@o
e Zapnut tento vyrobok alebo ho
prepnut do pohotovostného
rezimu.
(3) Zobrazovaci panel
e Zobrazit aktudlny stav.

(@) Priehradka pre disk

Oka

¢ Pripojit USB Ulozné zariadenia.



(6) AUDIO IN (ZVUKOVY VSTUP)
* Pripojit externé zvukové
zariadenia.

@ SOURCE/PAIRING (ZDROJ/

PAROVANIE)

e Stlacenim tohto tlacidla vyberte
zdroj: DISC (DISK), BT, AURACAST,
FM, USB, AUDIO IN (VSTUP
ZVUKU).

e Stlacenim a podrzanim tohto
tlacidla na 2 sekundy v rezime
Bluetooth odpojte prave pripojené
zariadenie a prejdite do rezimu
parovania.

AURACAST
e Kratke stlacenie: Prejst do rezimu
prijimania Auracast.
e DIhé stlacenie: Prejst do rezimu
vysielania Auracast.
e Dvojité kliknutie: Odstranit
informacie o Sifrovanom vysielani.

®»rn

e Spustit alebo pozastavit

prehravanie.
[]

e Zastavit prehravanie.
e Vymazat program.

(1) lea / b
e Prejst na predchadzajicu/ dalSiu
skladbu.
e Hladat v rdmci zvukovej stopy/na
disku.

¢ Naladit na rozhlasovu stanicu.

¢ Nastavit cas.

e Vrezime Auracast prepnut na
predchadzajuce/nasledujice
nesifrované vysielanie.

e Stlacte a podrzte na rychle
posunutie dopredu alebo dozadu.
@A

e Otvorit alebo zatvorit priehradku
pre disk.

(13) Oto¢ny ovlada¢ VOLUME
(HLASITOSTI)
e Nastavit hlasitost.

SPEAKER OUT (REPRODUKTOROVY
VYSTUP) konektor
e Pripojenie reproduktorov.

(15 AC MAINS ~ (ELEKTRICKA SIET)

FM antenna (Anténa FM)
o Zlepsit radiovy prijem FM.
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Prehlad dialkového
ovladaca

O—f—0)

PAIRING

[ e CD/BT B !
(8

AUDIO IN
usg 9

/ \
1
\
1 G SOUND®——
! 1
! I
|

—@

—®
@y

—

PHILIPS

Do
e Zapnut tento vyrobok alebo ho
prepnut do pohotovostného
rezimu.
@ CD/BT PAIRING (CD/PAROVANIE
BLUETOOTH)
e \lyber zdroja CD disku.
e \Vybrat zdroj Bluetooth.

o)

SK

e Stla¢enim a podrzanim tohto
tlac¢idla na 2 sekundy v rezime
Bluetooth prejdite do rezimu
parovania alebo odpojte prave
pripojené zariadenie.

OG5
e \yber zdroja FM.
®@ |«/»|

Prejst na predchadzajucu alebo
dalsiu skladbu.

e Hladat v rdmci zvukovej stopy/na
disku.

¢ Naladit na rozhlasovu stanicu.

¢ Nastavit cas.

eV rezime Auracast prepnut na
predchadzajuce/nasledujlce
nesifrované vysielanie.

e Stlacte a podrzte na rychle
posunutie dopredu alebo dozadu.

(5) MODE (REZIM)

e Ak chcete skladby ndhodne
prehravat, vyberte rezim mieSania.

e Ak chcete skladbu alebo vietky
skladby opakovane prehrat,
vyberte reZzim opakovania.

e \yberte stereo a mono zvuk.

@ ALBUM/PRESET (ALBUM/

PREDVOLBA) A/ V

¢ \Vybrat predvolent radiovu
stanicu.

* Prejst na predchadzajuci/dalsi
album.

() INFO (INFORMACIE)
e Zobrazit informacie o prehrdvani.

SLEEP/TIMER (SPANOK/CASOVAC)
¢ Nastavit ¢asovac spanku.
¢ Nastavit casovac budika.

(9) CLOCK (HODINY)
¢ Nastavit hodiny.
e Zobrazit informacie o hodinach.
e Ak chcete zobrazenie hodin
zapnut alebo vypnut, stlacte a
podrzte toto tlacidlo.



PROG/SCAN (PROGRAMOVAT/
HLADAT)
¢ Naprogramovat skladby.
¢ Naprogramovat radiové stanice.
e Automaticky ulozit radiové

stanice.
an <

e Stlmit alebo obnovit hlasitost.

(1) SOUND (ZVUK)
e \Vybrat predvoleny zvukovy efekt.

(13) +/- (hlasitost)

e Nastavit hlasitost.

DIM (JAS)

e Nastavit jas displeja.

Bl
e Zastavit prehravanie alebo
vymazat program.

G©»n

e Stlacenim tohto tlacidla spustit,
pozastavit alebo obnovit
prehravanie.

@ USB/AUDIO IN (USB/VSTUP ZVUKU)

e Vybrat zdroj USB.

e Vybrat zdroj AUDIO IN.

()

e Stlacenim tohto tlacidla znova
prehladdvajte vysielaci kandl
Auracast™ v rezime prijimaca
Auracast.

e Stla¢enim tohto tlacidla prepnite
do reZimu prijimaca Auracast™.

e Ak chcete zapnut/vypnut rezim
vysielania Auracast™, stlacte toto
tlacidlo a podrzte ho stlacené na
3 sekundy.

3 Zaciname

Upozornenie

» Ak tu pouzivate iné ovladacie prvky alebo
nastavenia alebo vykondvate iné postupy,
moze to viest k vystaveniu nebezpecnému
Ziareniu alebo inej nebezpecnej prevadzke.

Vzdy postupujte podla pokynov v tejto
kapitole.

Pripojenie
reproduktorov

Poznamka

» Odizolovanu ¢ast vodica reproduktora Uplne
vloZte do zasuvky.

+ Pre lepsiu kvalitu zvuku pouzivajte iba
dodané reproduktory

1 Ak pripéjate jeden reproduktor,
vyhladajte na zadnej strane
hlavnej jednotky zasuvky oznaené
pismenom ,R".

2 Cerveny vodi¢ vlozte do ¢ervenej
(+) zdsuvky a cierny vodic vlozte do
¢iernej (-) zasuvky.

3 Ak pripajate druhy reproduktor, na

hlavnej jednotke vyhladajte zasuvky
oznacené pismenom ,L".

4 vodi¢ lavého reproduktora vlozte
zopakovanim 2. kroku.

VlozZenie vodicov kazdého
reproduktora:

1 Podrste zéklopku zasuvky.

2 Vodi¢ reproduktora tplne vlozte.
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3 Zéklopku zasuvky uvolnite.

¥

| JERE

Zapojenie do zdroja
napajania

“ Upozornenie

* Riziko poskodenia vyrobku! Dbajte na to,
aby napatie zdroja napajania zodpovedalo
napatiu, ktoré je vytla¢ené na zadnej alebo
spodnej strane vyrobku.

* Nebezpedenstvo uderu elektrickym priddom!
Pred zapojenim napdjacieho kabla sa uistite,
Ze zastrcka je bezpecne upevnenad a pri
odpajani napdjacieho kabla vzdy tahajte za
zastreku a nie za kabel.

+ Pred zapojenim napajacieho kabla
nezabudnite vykonat vietky ostatné
zapojenia.

Napajaci kdbel zapojte do nastennej
elektrickej zasuvky.
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Priprava dialkového
ovladania

“ Upozornenie

* Riziko poskodenia vyrobku! Ked'dialkovy
ovladac dlhsiu dobu nepouzivate, vyberte z
neho batérie.

+ Batérie obsahuju chemické latky, preto sa
musia zlikvidovat spravnym spésobom.

Vkladanie batérie do dialkového
ovladaca:

1 oOtvorte kryt priehradky pre batériu.

2 Dodanu batériu AAA vlozte so
spravnou polaritou (+/-), ako je to
vyznacené.

3 Zatvorte kryt priehradky pre batériu.

(1] 2] ©

Zapnut

Stlacte tlacidlo o.
> Vyrobok sa prepne do naposledy
vybraného zdroja.

Prepnut do pohotovostného

rezimu

Znova stlacte tlacidlo ® a vyrobok

prepnite do pohotovostného rezimu

bez zobrazenia hodin alebo do

pohotovostného rezimu so zobrazenim

hodin.

L Svieti Cervena kontrolka
pohotovostného rezimu.



e Ak chcete zobrazenie hodin zapnut
alebo vypnut, stlacte a podrzte
tlacidlo CLOCK.

Poznamka

» Vyrobok sa prepne do pohotovostného
reZzimu po 15 minutach necinnosti.

» Aby sa dosiahol efektivny vykon uspory
energie, vietky externé elektronické
zariadenia odpojte od portu USB, ked'sa
zariadenie nepouziva.

Nastavenie hodin

1 Vrezime napajania stla¢te a podrzte

tlac¢idlo CLOCK na viac ako 2 sekundy

a prejdite do rezimu nastavenia
hodin.

L Zobrazisa [24H] alebo [12H]
format.

2 Stlatenim tlacidla led / ¥ vyberte
24H alebo 12H format a potom
stlacte tlacidlo CLOCK.
> Zadnu blikat ¢islice hodin.

3 Stlagenim tlacidla 4«4 / »» nastavte
hodiny a potom stlacte tlacidlo
CLOCK.

L» Zacdnu blikat cislice minut.

4 stlatenim tladidla l44 / P nastavte
minuty a potom stlacte tlacidlo
CLOCK.
> Hodiny su nastavené.

ZruSenie nastavenia ¢asu a bez ulozenia

Stlacte tlac¢idlo ® alebo do 30 sekund
nebolo stlacené Ziadne tlacidlo.

Poznamka

» Ak chcete zobrazit hodiny v rezime zapnuté,
kratko stlacte tlacidlo CLOCK.

» Ak chcete zobrazenie hodin zapnut alebo
vypnut, stlacte a podrzte tlacidlo CLOCK.

* Ak zobrazenie hodin zapnuté v
pohotovostnom rezime, zvysi sa spotreba
energie.

4 Prehrat

Prehrat z disku

1

H W

Stlacenim tlacidla CD/BT vyberte
zdroj CD disku alebo stlacenim tlacidla
Source na hlavnej jednotke prepnite
do zdroja DISC.

Stlacenim tlacidla A otvorte
priehradku pre disk.

Disk vlozte stranou so stitkom nahor.

Stlacenim tlacidla A zatvorte

priehradku pre disk.

» Prehravanie sa automaticky spusti.
Ak nie, stlacte tlacidlo » 1.

PAIRING

O -

Prehrat zo zariadenia
USB

Poznamka

+ Skontrolujte, ¢i zariadenie USB obsahuje

zvukovy obsah na prehravanie.

1

Zariadenie USB vloZte do zasuvky <.
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2

Stlacenim tlacidla USB vyberte zdroj
USB alebo stlacenim tlacidla Source
na hlavnej jednotke prepnite do
zdroja USB.

Prehravanie sa automaticky spusti. Ak
nie, stlacte tlacidlo » 1.

AUDIOIN
@

|

o®0O
OOO| @ e

Ovladanie prehravania

41

Spustit, pozastavit alebo
obnovit prehrdvanie.

Zastavit prehravanie.

A/V

Vyberte album alebo
priecinok.

<<

Stlacenim tohto tlacidla
prejdite na predchadzajucu
alebo dalsiu skladbu.
Stlacenim a podrzanim tohto
tlacidla vyhladavajte dozadu/
dopredu v ramci skladby.

/ »pl

MODE

Opakovane prehrat skladbu
alebo vietky skladby.
Skladby prehrat v ndhodnom
poradi.

+/-

Zvysit alebo znizit hlasitost.

Stimit alebo zrusit stimenie
zvuku.

12
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SOUND Vybrat predvoleny zvukovy
ekvalizér.

DIM Nastavit jas displeja.

INFO Zobrazit informacie o

prehravani.

Preskocit skladby

V pripade CD disku:
Stla¢enim tlacidla 44/ PPl vyberte
skladby.

V pripade disku MP3 a USB kluca:

1 stlatenim tla¢idla A / ¥ vyberte
album alebo priecinok.

2 stlacenim tlacidla 4« / »» vyberte
skladbu alebo subor.

Naprogramovat
skladby

Pomocou tejto funkcie mozete
naprogramovat 20 skladieb v
pozadovanom poradi.

1 Ak chcete aktivovat rezim
programovania, v rezZime zastavenia
stlacte tlacidlo PROG/SCAN.

» Zobrazené je [PO1].
2 V pripade skladieb MP3 stla¢enim
tlacidla A / ¥ vyberte album.

Stla¢enim tlacidla <« / »»l vyberte
stopu a potom potvrdte stlacenim
tlac¢idla PROG/SCAN.

4 Ak chcete naprogramovat viac
skladieb, zopakujte kroky 2 a 3.

5 stlacenim tla¢idla > prehrajte
naprogramované skladby.

Vymazat program
Dvakrat stlacte tlacidlo W



Prehravanie hudby zo
zariadeni so zapnutym
Bluetooth

E Poznamka

* Nie je zarucend kompatibilita so
zariadeniami Bluetooth.

» Akakolvek prekdzka medzi hlavnou
jednotkou a zariadenim znizi prevadzkovy
dosah.

 Efektivny prevadzkovy dosah medzi touto
jednotkou a vasim zariadenim Bluetooth je
priblizne 30 metrov.

+ Jednotka si zapamata az 8 predtym
pripojenych zariadeni Bluetooth.

PAIRING

VED)
— 000
[
X
B

Bluetooth (o~ ¢

Devices

Philips TAM4205M2

1 stla¢enim tla¢idla CD/BT vyberte
zdroj Bluetooth alebo stlac¢enim
tlacidla Source na hlavnej jednotke
prepnite do zdroja BT.

> Zobrazené je [BTI].

2 Navasom zariadeni, ktoré podporuje
profil Advanced Audio Distribution
Profile (A2DP), zapnite Bluetooth
a vyhladajte zariadenia Bluetooth,
ktoré sa mozu sparovat (pozrite si
pouzivatelsku priru¢ku dodanu k
tomuto zariadeniu).

3 Vo svojom zariadeni so zapnutym
Bluetooth vyberte ,Philips
TAM4205M2".

¢ Ak nendjdete ,Philips
TAM4205M2" alebo sa neda
sparovat s tymto zariadenim,
stlacte a podrzte tlacidlo PAIRING
na tomto vyrobku alebo na
dialkovom ovlddaci na viac ako
2 sekundy a prejdite do rezimu
parovania.

L» Po Uspesnom sparovani a
pripojeni zo zariadenia zaznie
zvuk vyzvy.

4 7vuk prehrajte na pripojenom
zariadeni.
> Zvuk z vasho zariadenia so
zapnutym Bluetooth sa prenasa to
tohto vyrobku.

Odpojit zariadenie so zapnutym

Bluetooth:

e Vo svojom zariadeni vypnite
Bluetooth.

e Stla¢enim a podrzanim tlacidla
PAIRING na tomto vyrobku alebo
na dialkovom ovladaci na 2 sekundy
prejdite do rezimu parovania.

e Stla¢enim a podrzanim tlacidla
PAIRING na dialkovom ovladaci na
8 sekind vymazete zapaméatané
zariadenia.
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5 Pouzivanie
funkcie Auracast

Hudbu mézete vysielat do tohto vyrobku
alebo akychkolvek inych vyrobkov, ktoré
su kompatibilné s Auracasts.

Prijimac Auracast™

1 stlatenim tla¢idla @ vyberte zdroj
Auracast alebo stlacenim tlacidla
SOURCE na hlavnej jednotke prepnite
do zdroja Auracast.

e Zobrazené je [AURACAST
RECEIVER].
e Blika azurova svetelna kontrolka.

2 Ak do zdroja Auracast vstupite po
prvykrat alebo ak je zoznam stanic
prazdny, vyrobok automaticky vykona
Uplné vyhladavanie.

e Zobrazené je [Scanning].

e Tento mikro systém automaticky
vyhlada vysielania Auracast
v blizkosti a pripoji sa k
nezasifrovanému vysielaniu s
najsilnejSim signalom.

e Aksa vysielanie Auracast nendjde
do 20 sekund, zariadenie prejde
do rezimu necinnosti a bude
pomaly blikat azturové svetlo.

14 SK

3 Ak chcete povolit vysielanie Auracast,
vo svojom mobilnom zariadeni
alebo v malom periférnom zariadeni
postupujte podla pokynov.

4 Po uspednom pripojeni bude aztrovy
indikator svietit.

Zobrazeny je ndzov zdroja Auracast.

o Ul

Vyberte zvuk a prehrajte ho zo svojho
mobilného zariadenia alebo malého
periférneho zariadenia so zapnutym
Auracast do tohto vyrobku.

7 Postupujte podla zapojenia
Auracast v lubovolnych vyrobkoch
kompatibilnych s Auracast, ktoré
chcete zahrnut.

Odpojenim Auracast mozete:
e prepnut vyrobok do iného zdroja.
e vo svojom mobilnom zariadenfi alebo

malom periférnom zariadeni vypnut
vysielanie Auracast.

Manuadlne vyhladat vysielanie
Auracast
Stlacenim tohto tlac¢idla A znova

prehladdvajte vysielaci kandl Auracast™ v
rezime prijimaca Auracast.

Vybrat vysielanie Auracast

Stlacenim tlacidla 4« / »»vyberte
vysielanie Auracast.

Poznamka

* Vybrané je iba nezasifrované vysielanie a
zasifrované vysielanie je vynechané.




Vysielanie Auracast™

Poznamka

+ Prijimac Auracast a vysielanie Auracast sa
nedaju zapnut sicasne. Ak sa pokusite
zapnut vysielanie Auracast v rezime prijimaca
Auracast, rezim nebude mozné Uspesne
prepnut. Plati to aj opacne.

1 Ak chcete v zdroji DISC/Bluetooth/
FM/USB/Zvukovy vstup vstupit do
vysielania Auracast, stlacte tlacidlo
A / AURACAST a podrzte ho na
3 sekundy, alebo v aplikacii Philips

Entertainment ( / vysielanie
Auracast) vyberte Source Control.

2 V aplikacii Philips Entertainment
prejdite do polozky General Settings
a vo vysielaci Auracast™ vyberte
Public (nesifrované vysielanie) alebo
Personal (Sifrované vysielanie).

® Privybere nesifrovaného
vysielania bude svetelnd kontrolka
LED svietit nafialovo.

e Privybere Sifrovaného vysielania
bude svetelnd kontrolka LED
svietit najantarovo.

3 Vysielat moZzete do lubovolného
poctu vyrobkov s podporou
Auracast™. Ak chcete povolit
pripojenie Auracast™, postupujte
podla pokynov.

4 Ak je vysielaci kanal Auracast
Sifrovany, na zadanie hesla sa
pozaduju prijimace Auracast, aby ste
ho mohli pocuvat.

e Po povoleni prijimania Auracast sa
svetelnd kontrolka LED produktu
zmeni naazurovo.

5 Stlacenim tlacidla SOURCE mo6zete
prepinat rezim DISC/Bluetooth/FM/
USB/Zvukovy vstup a prehravat zvuk z
réznych zdrojov.

Odpoijenie vysielania
Auracast™

e Stlatte a podrzte tla¢idlo @ na
3 sekundy. Ukoncite vysielanie
Auracast prostrednictvom mikro
systému.

» Svetelna kontrolka LED 3-krat
zablika nafialovo alebo
najantdrovo.

SK
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6 Pocuvanie radia
FM

Naladit radiovu stanicu

Odporucanie

» Anténu FM umiestnite ¢o najdalej od
televizora alebo inych zdrojov Ziarenia.

» Optimalny prijem sa dosiahne tak, ze anténu
FM Uplne vysuniete a nastavite jej polohu.

1 stlatenim tla¢idla FM vyberte zdroj
FM.

2 Stlatte a podrzte tlacidlo 4« / pMI na
viac ako 2 sekundy.
> Radio sa automaticky naladi na
stanicu so silnym prijmom.

3 Ak chcete naladit viac stanic,
zopakujte krok 2.

Naladit slabu stanicu:

Tlacidlo 4« / »»| opakovane stlacajte, kym
nendjdete optimalny prijem.

Automaticky ulozit
radiové stanice

E Poznamka

* Ulozit moZzete maximalne 20 radiovych stanic
FM.

1 stlatenim tla¢idla FM vyberte zdroj
FM.

2 Stlatte a podrite tla¢idlo PROG/SCAN
na viac ako 2 sekundy.
 Vsetky dostupné stanice su
naprogramované v poradi sily
prijmu vinového pdsma.
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L Automaticky sa prehra prva
naprogramovana radiova stanica.

Manualne ulozit
radiové stanice

1 Naladit na radiovd stanicu FM.

2 Stlacenim tla¢idla PROG/SCAN
zapnite rezim programovania.
> Zobrazené je [PO1].

3 stlatenim tla¢idla A / ¥ priradte k
tejto radiovej stanici ¢islo od 1 do 20
a potom potvrdte stlacenim tlacidla
PROG/SCAN.

4 Ak chcete naprogramovat viac stanic,
zopakujte kroky 1 - 3.

Poznamka

» Ak chcete prepisat naprogramovand stanicu,
na jej miesto ulozte inu stanicu.

Vybrat predvolenu
radiovu stanicu

Ak chcete vybrat predvolené &islo, v

rezime FM stladte tladidlo A / V.

e Pri pocuvani radia FM moézete
stlacenim tlacidla MODE prepnut zo
stereo zvuku do mono zvuku.



Zobrazit informacie o
RDS

RDS (Radio Data System) je sluzba, ktord
umoziiuje staniciam FM zobrazovat
dalSie informacie.

1 Naladit na rddiovu stanicu FM.

2 Opakovanym stlacenim tla¢idla INFO
zobrazujte rozne informacie o RDS (ak
su k dispozicii), ako napriklad nazov
stanice, typ programu, ¢as a podobne.

7 Nastavit zvuk

Nasledovné operacie sa vztahuju na
vsetky podporované média.

Vybrat predvoleny
zvukovy efekt
¢ Opakovanym stlacenim tlacidla

SOUND vyberte predvoleny zvukovy
efekt.

Nastavit Uroven
hlasitosti

¢ Na dialkovom ovladaci opakovane
stlaéte tlac¢idlo +/- (hlasitost).

¢ Na hlavnej jednotke otacajte otocny
ovladac hlasitosti.

Stimit zvuk

e Stlacenim tlacidla «¢ stimte alebo
zruste stimenie zvuku.
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8 Dalsie funkcie

Nastavit casovac budika

Tento vyrobok sa mdze pouzivat ako
budik. V USB kltuc¢i mézete ako zdroj
budika vybrat disk, radio alebo stbory
.mp3.

Poznamka

+ Casovac budika nie je k dispozicii v rezime
AUDIO IN.

» Ak je vybrany zdroj CD/USB ale nie je vlozeny
ziadny disk alebo nie je pripojené ziadne
zariadenie USB, ako zdroj sa automaticky
vyberie radio.

Y

Nezabudnite nastavit hodiny.

2 V pohotovostnom rezime stlatte a
podrzte tlac¢idlo SLEEP/TIMER na viac
ako 2 sekundy.

» Blikaju cislice hodin.

3 Opakovanym stla¢anim tlagidla
|«« / »»| nastavte hodiny a potom
potvrdte stlacenim tlacidla SLEEP/
TIMER.

L Blikaju ¢islice minut.

4 stlatenim tladidla i« / »> nastavte
minuty a potom potvrdte stlacenim
tlacidla SLEEP/TIMER.
> Blika posledne vybrany zdroj

budika.

5 stlatenim tladidla l¢«/ »»|vyberte
zdroj budika (disk, USB alebo radio
FM) a potom potvrdte stlacenim
tlacidla SLEEP/TIMER.

L Blika XX (XX znamena Uroven
hlasitosti budika).

6 Stlacenim tlacidla ¢« / »»| nastavte
hlasitost budika a potom potvrdte
stlacenim tlacidla SLEEP/TIMER.
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Zapnutie/vypnutie casovaca
budika

Opakovanym stlacenim tlacidla SLEEP/

TIMER v pohotovostnom rezime zapnite

alebo vypnite ¢asovac.

» Ked'je zapnuty ¢asovac, zobrazené je
slovo TIMER.

e Ak chcete zobrazenie hodin zapnut
alebo vypnut, stlacte a podrzte
tlacidlo CLOCK.

Nastavit casovac
spanku

Tento hudobny systém sa po nastavenom
¢asovom obdobi automaticky prepne do
pohotovostného rezimu.

e Ked'je hudobny systém zapnuty,
opakovanym stlacenim tlacidla
SLEEP/TIMER vyberte nastavené
¢asové obdobie (v minutach).
> Ked'je zapnuty ¢asovac spanku,

zobrazené je slovo SLEEP.

Vypnutie ¢asovaca spanku

e Tlacidlo SLEEP/TIMER opakovane
stlacajte, kym sa nezobrazi slovo [OFF]
(vypnuty spanok).
> Ked'je vypnuty casovac spanku,

slovoSLEEP zmizne.

Pocuvanie externého
zariadenia

Externé zariadenie moZete pocuvat cez
tuto jednotku s prepojovacim kablom
MPS3.

1 Prepojovci kdbel MP3 (nedodéava sa)
zapojte do:
e konektora AUDIOIN (3,5 mm) v
tomto vyrobku.



e ado konektora ndhlavného
slichadla v externom zariadeni.

2 Opakovanym stla¢anim tla¢idla
AUDIO IN/USB vyberte zdroj AUDIO
IN.

3 Zacnite prehravat zariadenie
(pozrite si ndvod na pouzitie tohto
zariadenia).

AUDIO IN
&

Obnovenie vyrobnych
nastaveni

Zariadenie obnovte na predvolené
nastavenie.

Po zapnuti zariadenia stlacte a podrzte
tlacidlo ™Il na 5 sekund v zdroji AUDIO
IN pri hlasitosti VOLUME 2.

Zariadenie je obnovené na predvolené
nastavenia z vyroby a prejde do
pohotovostného rezimu.

9 Aplikacia Philips
Entertainment

Stiahnutie aplikacie

Aplikaciu si stiahnite tak, Ze nasnimate
kdd QR/stladite tlacdidlo ,,Stiahnut”
alebo v Apple App Store alebo Google
Play vyhladajte polozku ,Philips
Entertainment”.

2 Download on the
« App Store

GETITON
) Google Play

philips.to/entapp

Aplikacia Philips Entertainment
vas prepne na ovladanie hudby,
ktoru pocuvate. Pomocou svojho
inteligentného zariadenia mdzete

jednoducho vyberat styly zvuku, ktoré

chcete, prepinat medzi zdrojmi a viac.
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Sparovanie aplikacie s Zvolte svoj zvuk
vasim mikrosystémom

Pre svoju hudbu moézete zvolit idedlny
zvuk.

[S— Volba efektu ekvalizéra (EQ)
Stlacenim ikony na aplikacii vyberte

®\ vopred definované rezimy zvuku, ktoré
vyhovuju vasej hudbe: BALANCED/
WARM/BRIGHT/POWERFUL/CLEAR/
CUSTOM.
I

TAMAZ05M2

O K =]} =]
[
—— p B
O O dla  Sound Powerful >
OO

< Sound Style

1 1

1 Aplikéciu Philips Entertainment Bass Treble

spustite vo svojom mobilnom
zariadeni.

2 V mobilnom zariadeni musi byt
povolené nastavenie Bluetooth. P

3 Ak aplikaciu Philips Entertainment
pripojite k svojmu mikrosystému
po prvykrat, budete poZiadani o
sparovanie aplikacie s vasim mikro
systémom. ) Clear

4 stlatte tlacidlo na vasom O custom
mikrosystéme, aby ste aplikacii
umoznili zistit ho a ovladat.

) Warm
) Bright

() Powerful
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< Sound Style

() Balanced
O Warm
) Bright
Powerful
Clear
o Custom

Source

<o

Bluetooth

Auracast™ receiver

QL
3
use
Audic In
Cancel OK

No Preset

There is no preset FM station. Please perform
preset by using either local buttons or remote

control.

Manual Preset

Vybrat zdroj

Stlacenim ikony na aplikacii vyberte
CD/BLUETOOTH/AURACAST/FM/USB/
AUDIO IN.

."73 Source Control

=] Source \\ Bluetooth
N

\} .

>

Cancel

- Hz
N MHZ
o WHz QL

AN

A
" MHZ
- Hz
- SHz
. WHz

SK
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Prijimanie nesifrovaného
vysielania Auracast™

1 vyberte zdroj prijima¢a Auracast™.

Source
[e)
Bluetooth

Auracast™ receiver (\
o Qe
N

) M
use

) Audio In

Cancel OK

2 Stlagenim [Auracast™ broadcasts]
vstUpte do zoznamu Auracast™.

'._'Té Source Control

=] Source Auracast™ receiver ¥

# Auracast™ broadcasts  Q\ >

Preset stations
Music
LE Audio compatible
3 Kedvo svojom mobilnom teleféne

alebo hardvérovom kltci vyberiete
nezakdédovany zdroj prehrdvania,

mikrosystém ho vyhlada a pripoji sa k

nemu.

L Vo vasom mobilnom teleféne
musi byt povolené vysielanie
Auracast™.

22 sK

Auracast™ broadcasts

© Unencrypted Auracast QA @
Q™
N
Encrypted Auracast 6@

Prijimanie Sifrovaného
vysielania Auracast™

1 vyberte zdroj prijimac¢a Auracast™.

Source
[e)
Bluetooth

o Auracast™ receiver (\

) M N
use
() Audioin
Cancel OK

2 Stlatenim [Auracast™ broadcasts]
vstupte do zoznamu Auracast™.

=
2] source Auracast™ receiver 3
2 Auracast™ broadcasts ,\\\ >
N
N

Preset stations

Music

LE Audio compatible



Ked'vo svojom mobilnom teleféne
alebo hardvérovom kltci vyberiete
zakoédovany zdroj prehravania,
budete poziadani o zadanie hesla.
Zadajte rovnaké heslo ako to, ktoré
ste zadali pri nastavovani vysielania
Auracast™ z vasho mobilného
telefénu alebo hardvérového kltca.

L Vo vasom mobilnom teleféne
musi byt povolené vysielanie
Auracast™.

() Unencrypted Auracast @
© Encrypted Auracast [sN©]
Enter Password
kR KK @
(i \

Vybrat predvolent radiovu
stanicu

1 Pre zadanie zdroja vyberte [FM].

Source
o
Bluetooth
Auracast™ receiver

QO m

[N

Audio In

Cancel OK

2 Stlatenim vyberte vopred nastavenu

stanicu FM.

-

E Source [V

B Presetstations >

Ked'v mikrosystéme nie je zZiadna vopred

nastavena stanica, aplikacie vyzve na
vykonanie automatického vyhladania
manualnej predvolby.

No Preset

There is no preset FM station. Please perform
preset by using either local buttons or remote

control.

Auto Preset

Manual Preset

Cancel

SK
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Nastavenie hodin

Stlacenim ikony na aplikacii ziskate
pristup do nastavovania hodin.

s ala)f o

(R Clock Setting

@ 24-HrTime -

@ syncClock
(D Clock Q >

[@ steep Timer off >

Clock

05 06

Cancel 0K

[24-Hr Time]: 12- alebo 24-hodinovy
casovy rezim.

 Standardne je nastaveny
24-hodinovy ¢as.

[Sync Clock]: Ked'je povolena funkcia

Sync Clock, aplikdcie zosynchronizuje

po hodiny mobilného zariadenia s

mikrosystémom po ich pripojeni.

> [Sync Clock] vypnite, aby si
pouzivatelia mohli prisposobit ¢as
pre svoje mikrosystémy.

[Clock]: moznost potiahnut prstom a

vybrat ¢as na stranke s hodinami.

24 sK

Nastavit ¢asovac budika

.:iiuaﬁCDC

(G Clock Setting

24-Hr Time -
@
(@ syncClock
®© dlock >
@‘ Timer [\ off >
‘\\\:\ ) \
\
@ Sleep Timer off >

07 04
Enable timer «
Wake-up source oW >
Wake-up volume 15 >

Save

\ Cancel

[Timer]: Stlacenim ziskate pristup k
nastavenie Casovaca budika. Nastavte
¢as na zobudenie mikrosystému.

Vybrat [Enable timer]: po dosiahnuti
nastaveného casu sa mikrosystém
automaticky zapne a prehra.

3 Vyberte [Wake-up source]: CD/FM/

USB.

Vyberte [Wake-up volume]: troven
hlasitosti 0 az 32.



Stla¢enim [Save] ulozte nastavenie
zobudenia ¢asovaca.

6 Mikrosystém sa zapne v nastavenom
case.

Poznamka

« Casovac budika sa ned4 nastavit, ked hodiny
nie suU nastavené.

Nastavit casovac spanku

b 4
DK

=

3

g 24-HrTime -«

(@ syncClock

@© ok >

) Timer off >

[T] steepTimer off >
N\ag®

N
N

Sleep Timer
Off
15 min
© 30min
60 min
90 min

120 min

1 stlatenim [Sleep Timer] ziskate
pristup do nastavenia ¢asovaca
spanku.

2 Vyberte 15/30/60/90/120 min.

3 stlagenim [OK] uloZte nastavenie
Casovaca spanku.

4 Mikrosystém sa vypne po uplynuti

nastaveného casu.

Vybrat vysielanie
Auracast

1 Ak chcete prejst do zoznamu General
Settings, v aplikacii stlacte ikonu .

4 TAM4205M2

@ Display brightness Mid >

@) Auracast™ broadcaster Public
N
N

B Setup Partylink mode >

2 Vyberte Public alebo Personal
vysielanie.

< Auracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ compatible
devices to receive unencrypted audio
content.

Personal: Audio content for broadcasting is
encrypted, and an Auracast™ Receiver must
input the password to listen to it.

Auracast™ broadcasts

O rublic ¢
\

™
N

—

(_) Personal

ﬁ Password = >
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3 Pri vybere moznosti Personal
(Sifrované vysielanie) nastavte heslo.

< Auracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ compatible
devices to receive unencrypted audio
content.

Personal: Audio content for broadcasting is
encrypted, and an Auracast™ Receiver must

input the password to listen to it.

Auracast™ broadcasts
() Public

o Personal (\
ﬁ \

Public: Allow other Auracast™ compatible
devices to receive unencrypted audio
content.

Enter Password

Password ler

alphanumeric o

Kkkk

Cancel

T e — -

4 stlatte a podrzte tlatidlo @ na
zariadeni. Potom prejde do rezimu
vyhladdvania Auracast.

PHILIPS
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Dialkové ovladanie

Ak chcete ziskat pristup k svojmu
mobilnému zariadeniu prostrednictvom
aplikacie Philips Entertainment App ako
dialkové ovladanie na prevadzkovanie
mikrosystému, stlacte ikonu .

(0]
@ B 3
PAIRING
AUDIO
FM use N
~ + SOUND
ALBUM/
VoL
PRESET
A — Jx
K il Bl
MODE [=] INFO



Pouzivatelska prirucka

User Manual >

< User Guide Quick Start Guide ¢

>

>

User Manual

Quick Start Guide

Quick Start Guide

PHILIPS

r <
< User Manual Micro Music System
TAMA4205M2

PHILIPS

Micro Music System
TAMA4205M2

0
E-a oﬂ’m%

www.philips.com/welcame

User manual

Register your productand get support at
www.philips.com/support

Pre viac informdcii o pouzivani tohto

vyrobku stlacte ikonu na aplikacii a
vyhladajte [User Manual] a [Quick Start

Guidel].
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Aktualizacia firmvéru

Ak chcete ziskat najlepsie funkcie a
podporu, aktualizujte si svoj vyrobok s
najnovsou verziou firmvéru.

Firmvér MCU sa moze aktualizovat
na najnovsou verziu prostrednictvom
aplikacie Philips Entertainment.

Prejdite do Firmware Update a stlacte
tlacidlo Download & Update. Ak je
vydana aktualizacia, na automatické
pokracovanie sa méze stlacit ikona
Download & Upgrade.

Tento vyrobok moze po pripojeni k
aplikacii Philips Entertainment prijimat
bezdrotovu aktualizaciu firméru. Ak
chcete zlepsit vykon tohto vyrobku,
vzdy ho aktualizujte najnovsou verziou
firmvéru.

< Entertainment

Source Control
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10 Informacie o
vyrobku

Poznamka

* Informécie o vyrobku podliehaju zmendm
bez predchadzajuceho oznamenia.

Specifikacie
¢ Menovity vystupny vykon:
Celkom 80 W (RMS)

¢ Akusticka frekvencna odozva:
66 Hz - 20 kHz
¢ Ovladac reproduktora:
2 x 4" basovy reproduktor 4 Q;
2 x 0,75" vyskovy reproduktor 4 Q;
¢ Vylepsenie basov: Basovy port, 2 ks
¢ Typ podporného disku: CD-DA, CD-R,
CD-RW, MP3-CD (8/12 cm)
¢ Verzia Bluetooth: V5.4
¢ Profily s podporou Bluetooth:
A2DP V1.3, AVRCP V1.6
¢ Kmitoctové pasmo Bluetooth/
Vystupny vykon: 2,402 az 2,480 GHz
pasmo ISM/< 9 dBm
¢ Prehravanie cez USB:
e Type A, USB Direct 2.0,5V/
500 mA, format suboru MSC,
FAT 16/32
e PodporaUSBazdo 128 G
¢ Frekvendny rozsah tunera:
FM 87,5 - 108 MHz
¢ Predvolené stanice: 20
e Vstupna Uroven AUDIO IN:
500 mV £100 mV RMS
¢ Napajanie: 100 - 240 V pri 50/60 Hz
(vstupny striedavy prud)
¢ Spotreba energie v prevadzkovom
rezime:
20w



e Spotreba energie v pohotovostnom
rezime:
< 0,5W (vypnuty displej hodin)

e Rozmery (5 x V x H):
220x 105 x 231 mm (hlavna
jednotka);
148 x 240 x 203 mm (reproduktorova
skrinka)

¢ Hmotnost: 1,5 kg (hlavna jednotka);
2 x 1,9 kg (reproduktorova skrinka)

Informacie o moznosti
prehravania cez USB

P Vzorkovacia Prenosova
Rozsirenie  Kodek

frekvencia rychlost v bitoch

MPEG 1 o 5

Vrstva 1 32az48kHz 32 az320 kbps

MPEG 1 M M
.mp3 Vistva 2 32az48kHz  32az320 kbps

MPEG 1 v o

Vrstva 3 32az48kHz 32 az320 kbps
wav WAV 8 az 48 kHz Az 1536 kbps
wma WMA 8 az 48 kHz 48 az 192 kbps
flac FLAC AZ 48 kHz/16 bitov

Kompatibilné zariadenia USB:

e USB kluc¢ (USB2.0 alebo USB1.1)

e USB flash disky (USB2.0 alebo USB1.1)

e pamatové karty (aby fungoval s touto
jednotkou, je potrebna dalsia citacka
kariet)

Podporované formaty USB:

e Format USB alebo pamatového
suboru: FAT12, FAT16, FAT32 (velkost
sektora: 512 bitov)

e Bitova rychlost MP3 (datova rychlost):
32 -320 Kbps a variabilna bitova
rychlost

e Bitova rychlost WMA (datova
rychlost): 48 az 192 kbps

e Bitova rychlost WAV (datova rychlost):

Az 1536 kbps

e V/norenie adresara maximalne az do
8 urovni

e Pocet albumov/prielinkov:
maximalne 99

e Pocet skladieb/titulov: maximalne 999

e Nazov suborulv Unicode UTF8
(maximalna dlzka: 32 bitov)

Nepodporované formaty USB:

e Prazdny album: Prazdny album je
taky, ktory nezahfma grafiku MP3/
WMA/WAV a nezobrazi sa.

¢ Nepodporované formaty suborov
budu vynechané. Napriklad subory
Word (.doc) alebo subory MP3 s
priponou dif budud ignorované a
nebudu sa prehravat.

Podporované formaty
diskov MP3

e 1509660, Joliet

* Maximalny pocet nazvov: 128 (zavisi
od dlzky nazvu suboru)

e Maximalny pocet albumov: 99

¢ Podporované vzorkovacie kmitocty:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

e Podporované bitové rychlosti: 32 az
320 (kbps), variabilné bitové rychlosti
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11 RieSenie problé-
mov

'l_‘ Vystraha

+ Zo zariadenia nikdy neodmontuvajte kryt.

Aby sa zachovala platnost zaruky, nikdy
sa nepokusajte sami opravovat tento
systéme.

Ak sa vam pri pouzivani tohto

zariadenia vyskytnu nejaké problémy,

pred poziadanim o servis skontrolujte
nasledovné body. Ak sa problém neda
odstranit, prejdite na internetovu stranku

Philips (www.philips.com/support). Pri

kontaktovani spolo¢nosti Philips majte

zariadenie v blizkosti a k dispozicii ¢islo
modelu a vyrobné Eislo.

Ziadne napajanie

e Napdjaci kdbel striedavého prudu
musi byt spravne zapojeny.

e Elektrickd zédsuvka musi byt pod
napatim.

e Aby sa Setrilo energiou, systém sa
automaticky vypne 15 minut po
skonceni prehrdvania skladby a
nevykona sa Ziadna operdacia.

Ziadny alebo slaby zvuk

e Nastavenie hlasitost.

e Skontrolujte, ¢i su reproduktory
spravne pripojené.

e Skontrolujte, ¢i su odizolované vodice
reproduktora upnuté.

Jednotka nereaguje

¢ Odpojte a znova zapojte zastrcku
striedavého prudu a potom jednotku
znova zapnite.

e Aby sa Setrilo energiou, systém sa
automaticky vypne 15 minut po
skonceni prehrdvania skladby a
nevykonad sa Ziadna operdacia.
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Dialkovy ovladac nefunguje

e Pred stlacenim funkéného tlacidla
najskor vyberte spravny zdroj
pomocou dialkového ovladaca a nie
pomocou hlavnej jednotky.

e Skratte vzdialenost medzi dialkovym
ovlddacom a jednotkou.

e Batérie vlozte tak, aby boli pdly (+/-)
zarovnané, ako je to vyznacené.

e Vymente batérie.

¢ Dialkovy ovlada¢ namierte priamo na
snimac na prednej strane jednotky.

Nebol zisteny Ziadny disk

e Vlozte disk.

e Skontrolujte, ¢i disk nie je vloZzeny
naopak.

e Pockajte, kym na Sosovke neuschne
skondenzovana vlhkost.

e Disk vymerite alebo vycistite.

e Pouzite finalizovany CD disk alebo
spravny format disku.

Niektoré stbory uloZzené v zariadeni

USB sa nedaju zobrazit

e Pocet priecinkov alebo suborov
ulozenych na zariadeni USB prekrocil
stanoveny limit. Tento jav neznamena
Ziadnu poruchu.

e Formaty tychto siborov nie su
podporované.

Zariadenie USB nie je podporované
e Zariadenie USB nie je kompatibilné so
zariadenim. Skuste iné zariadenie.

Slaby radiovy prijem

e Zvyste vzdialenost medzi jednotkou
a televizorom alebo inymi zdrojmi
Ziarenia.

e R&diovu anténu Uplne rozvinte.

Hudba sa v tejto jednotke neda

prehravat ani po tspeSnom pripojeni

Bluetooth.

¢ Toto zariadenie sa nesmie pouzivat
na bezdrotové prehravanie hudby
prostrednictvom tejto jednotky.



Zla kvalita zvuku po pripojeni k

zariadeniu so zapnutou funkciou

Bluetooth.

e Zly prijem cez Bluetooth. Zariadenie
presurite bliZsie k tejto jednotke alebo
odstrante vetky prekdzky medzi nimi.

Bluetooth nemozno pripojit k tejto

jednotke.

¢ Toto zariadenie nepodporuje profily,
ktoré su potrebné pre tuto jednotku.

e Vzariadeni nie je zapnutd funkcia
Bluetooth. V ndvode na pouzivanie
vyhladajte postup povolenia tejto
funkcie.

e Tato jednotka nie je v rezime
parovania.

e Tato jednotka je uz pripojend k inému
zariadeniu so zapnutou funkciou
Bluetooth. Odpojte toto zariadenie a
potom skuste znova.

Sparované mobilné zriadenie sa

neustale pripdaja a odpaja.

e Zly prijem cez Bluetooth. Zariadenie
presurite bliZsie k tejto jednotke alebo
odstrante vetky prekazky medzi nimi.

¢ Niektoré mobilné telefény sa mézu
neustale pripdjat a odpajat pri
telefonovani alebo ukonceni hovorov.
Toto neznamena ziadnu poruchu
tejto jednotky.

¢ Pripojenie cez Bluetooth méze byt v
niektorych zariadeniach automaticky
deaktivované ako funkcia uspory
energie. Toto neznamena ziadnu
poruchu tejto jednotky.

Casova¢ nefunguje
e Hodiny spravne nastavte.
e Zapnite Casovac.

Nastavenie hodin/¢asovaca je

vymazané

e Prerusené napajanie alebo je
odpojeny napajaci kabel.

¢ Vynulujte hodiny/c¢asovac.

Ako zachovat zobrazenie

hodin zapnuté alebo vypnuté v

pohotovostnom rezime?

e Ak chcete zobrazenie hodin zapnut
alebo vypnut, v pohotovostnom
rezime stlacte a podrzte tlacidlo
CLOCK.
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